




отзыв НА АВТОРЕФЕРАТ ДИССЕРТАЦИИ
Ли Синьянь

«Китайский романс: специфика жанра в композиторском творчестве и
вокальном исполнительстве», представленной на соискание ученой степени

кандидата искусствоведения по специальности 5.10.3. Виды искусства
(музыкальное искусство) (искусствоведение)

Интерес к жанру китайской художественной песни или, согласно
определению автора, китайского романса отражен в ряде диссертаций
молодых китайских ученых. Ли Синьянь находит собственный вектор
исследования: она не избегает достаточно изученных, на первый взгляд,
ракурсов, таких как периодизация или терминология, но выстраивает цепь
собственных убеждений, выявляя неточности или поспешные заключения.
Заслуживает внимания тщательный анализ превращения понятия «kunstlied»
в «китайскую художественную песню» (параграф 1.2. «Художественная
песня» как отражение взаимодействия культур Востока и Запада. История
возникновения и смысловая интерпретация термина). Автор указывает
смыслы, которыми наполнялся этот термин в китайской интерпретации, и
приходит к выводу об исторической ограниченности и национальной
замкнутости определения, тогда как наименование «китайский романс» для
современных китайских вокалистов звучит более универсально и обобщенно,
помогая осмысливать академические вокальные сочинения китайских
композиторов в контексте европейской камерно-вокальной музыки.

Работа включает в себя три главы, где автор концентрирует важные
стороны своего исследования. В Главе 1 - «Исторические и теоретические
аспекты китайской вокальной жанрологии» - рассмотрены
терминологические проблемы, а также периодизация развития жанра,
различные исследовательские подходы к ней, которые Ли Синьянь
интерпретирует как отражение специфики научного анализа китайских
музыковедов. Основой главы 2 - «Вокальные жанры в композиторской
культуре» - является исторический контекст, в который помещен анализ
значимых музыкальных явлений. Кроме того, здесь уточняется содержание
каждого исторического этапа развития камерно-вокальной музыки. Здесь
представлена композиторская практика и имена авторов, чье творчество
относится к рубежу XX-XXI столетий. Все стороны синтеза европейских и
национальных художественных традиций представлены автором в Главе 3 -
«Исполнительские аспекты современной камерно-вокальной музыки Китая».
В ней вокальные сочинения китайских авторов рассматриваются с позиций
значимых моментов исполнительской интерпретации.



Работу характеризуют целостность, композиционная логика и
обширные аналитические наблюдения. Убедительной представляется
основная концепция исследования, в основе которой рассмотрен сплав трех
компонентов китайской камерно-вокальной музыки: поэзии, вокального и
фортепианного искусств. Как пианистка могу присоединиться к автору
работы в утверждении того, что именно в этом единстве действительно
фортепиано тонко взаимодействует не только с вокальной мелодией, но и с
особенностями ритмики китайской классической поэзии. Однако, в качестве
замечания выскажу сожаление о том, что автор не рассмотрел эту
интересную проблему в исторической перспективе. Отсюда возникает
вопрос: сохраняет ли актуальность это свойство в творчестве современных
китайских композиторов? Мой следующий вопрос связан с важностью той
роли, которую играет национальная фонетика для исполнения романсов
китайскими и зарубежными певцами.

Судя по автореферату, диссертационное исследование Ли Синьянь
«Китайский романс: специфика жанра в композиторском творчестве и
вокальном исполнительстве» соответствует всем требованиям ВАК,
представленным в п. 9-11, 13, 14 «Положения о присуждении научных
степеней», утвержденного Постановлением Правительства РФ № 842 от
24.09.2013 г. (в действующей редакции), и предъявляемым к
диссертационным исследованиям на соискание ученой степени кандидата
искусствоведения. Ли Синьянь заслуживает присвоения ученой степени
кандидата искусствоведения по специальности 5. 10.3 Виды искусства
(музыкальное искусство).

Кандидат искусствоведения, доцент кафедры музыкальной педагогики и исполнительства
ФГБОУ ВО «Нижегородской государственной консерватории им. М. И. Глинки»
Цюй Ва
10 июня 2024

Я, Цюй Ва, даю согласие на включение моих персональных данных в документы,
связанные с работой диссертационного совета, и их дальнейшую обработку и хранение.

Контактные данные:
Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего
образования «Нижегородская государственная консерватория им. М. И. Глинки»
Адрес: 603950, ГСП-30, Приволжский федеральный округ, Нижегородская область,
г. Нижний Новгород, ул. Пискунова, 40.
Тел.: 8(831) 419-40-56
e-mail: nngk@mail.ru,
wеЬ-сайт: http://www.nnovcoпs.гu
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исполнительствеD,
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по специаJ,Iьности 5.10.З - Виды искусства (музыкальное искусство)
(искусствоведение)

Жанры камерно-вокальной лирики сохраняют свое значение в современной музы-
кальной культуре, хотя их роль и формы бытования претерпели со временем существенные
изменения, Тем не менее, наследуя романтические традициии воплощчUI глубокие личност-
ные эмоции, они продолжают оставаться важной частью культурного ландшафта, обогаща-
ясь новациями, в том числе, обусловленными межкультурным взаимодействием и адапта-

цией к меняющимся запросам публики.
Огромный массив накопленных мировой историей в этой жанровой сфере образцов,

их постепенное .усложнение, взаимовлияние и трансформация закономецrо приводят к
необходимости периодического научного переосмысления определяющих теоретических

установок. Именно в этом, во-многом, и заключае,гся ценность представленного к обсужде-
нию исследования, поскольку его автор предлагает более тщательно и всесторонне рас-
смотреть устоявшийся в музыкальной синологии термин (художественная песня)>, сопоста-
вив его с более привычной для западного и отечественного музыкознания дефиницией <ро-

манс).
На этом пути автору удается сделать ряд замечательных тонких наблюдений, свиде-

теJIьствующих о тщательном погружении в историю и теорию вопроса: об особенностях
чтения нараспев в древнем песенно-поэтическом жанре (цы), о сложности освоения китай-
скими композиторами искусства бельканто и фортепианного музицирования, о роли на
пути становления жанра (художественной песни) так нtвываемых (школьньIх песен), о
тонкостях интерпретации китайскими учеными немецкого термина Kunstlied в период ре-
флексивного самоопределения.

Создав прочный теоретический фундамент в Первой главе, диссертант разворачи-
вает ход изучения китайского вокаJIьного искусства ХХ века в двух направлениях: компо-
зиторское и исполнительское творчество, каждому из которых посвящена отдельнаJI глава.
Такая панорамность подхода видится уместной в отношении объекта исследования, в кото-

ром коммуникативная диада (композитор-исполнитель)) всегда выступает в тесном союзе.
Важно, что Ли Синьянь не ограничивается сферой национальной культуры, но проводит
широкие межкультурные параллели, в частности, с русско-советской школой.

В результате многогранного освещения китайского вокаJIьного искусства исследо-
вателю впервые удается осуществить аншIиз эволюции жанра романса в китайской музыке
в единстве с процессом формирования национальной исполнительской школы с учетом
роли русско-советских музыкантов; предложить и обосновать взгляд на китайский романс
как на трехсоставную структуру, опредеJIить историческое место феномена в рЕlзвитии ки-
таЙскоЙ камерно-вокальной музыки ХХ века, ввести в ее периодизацию понятие (переход-
ного периода), осуществить совмещение стилистического анализа с исполнительским на
примере наиболее покtвательньIх для разных этапов рzввития жанра романсов (с. 7).



В прочессе ознакомления с содержанием автореферата возник вопрос уточняющего
характера: какие сложности для вас, как исполнителя, возникают при работе над китайской
камерно-вокальной музыкой по сравнению с русской и западноевропейской?

Автореферат свидетельствует о высокой теоретической и практической значимости
проведенного исследования и позволяет заключить, что диссертация на тему кКитайский

романс: специфика жанра в композиторском творчестве и вокаJIьном исполнительстве) со-
ответствует критериям пп. 9-14 Положения о присуждении ученых степеней (утв. Поста-
новлением Правительства Jrlb 842 от 24.09.201З г. в действующей редакции), а ее автор Ли
Синьянь заслуживает присуждения искомой степени кандидата искусствоведения по спе-
циальности 5.10.З - Виды искусства (музыкальное искусство) (искусствоведение).

!оцент, кандидат искусствоведения,
профессор кафедры истории музыки
ФГБОУ ВО кНижегородская государственная
консерватория им. М.И. Глинки>
Приданова Елена Владимировна

Я, Приданова Елена Владимировна, даю согласие на включение моих персональньж дан-
ных в документы, связанные с работой диссертационного совета, и их дt}льнейшую обра-
ботку.
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